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Anwendungen Applications
Dieses Heissluft-Gerat Leister ELECTRON ST eignet sich zum Schweissen und  This hot air tool Leister ELECTRON ST is suitable for welding and shrinking of
@ Schrumpfen thermoplastischer Kunststoffe sowie zum Aufheizen und Trocknen. thermoplastics as well as for heating and drying.

Deutsch Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme aufmerksam lesen und zur weiteren Verfiigung aufbewahren.

English Please read operating instructions carefully before use and keep for future reference.

Francais Instructions d’utilisation a lire trés attentivement avant mise en marche et a conserver pour dispositions ultérieures.
Espaiiol Por favor, leer detenidamente las instrucciones antes del uso y guardarlas para referencia adicional.

Portugués Por favor leia cuidadosamente este manual de instrugdes antes de utilizar o equipamento e guarde-o para futuras consultas.
Italiano Prima della messa in funzione leggere attentamente queste istruzioni d‘uso e tenerle a di sposizione per la consultazione
Nederland Gebruiksaanwijzing voor ingebruikname, zorgvuldig lezen en voor latere naslag bewaren.

Dansk Betjeningsvejledningen gennemlases omhyggeligt for ibrugtagning og gemmes til evt. senere brug.

Svenska Lés noga igenom bruksanvisningen innan automaten anvands for forsta gangen och tag vara pa den i fortsattningen.
Norsk Ta vare pa bruksanvisningen og les den ngye for apparatet tas i bruk.

Suomi Kéyttoohjeet on luettava huolellisesti ennen kayttoonottoa ja séilytettdvd myohempéa tarvetta varten

EAANvikA  MapakaoOpe SlaBaote TIPOOEKTIKA TIC 00nyieg Asttovpyiag mptv amo T Xpron Kat uAGETE TIC yia pEANOVTIKY avagopd.
Tiirkce Kullanim kilavuzunu, makineyi isletime almadan 6nce dikkatle okuyun ve daha sonra bagvurmak iizere saklayin.
Polski Nalezy doktadnie zapoznac sig z niniejszg instrukcja obstugi i zachowac ja do pdzniejszego uzytku.

Magyar A hasznalati utasitast iizembevétel el6tt gondosan olvassa el és Grizze meg.

Cesky Pred uvedenim do provozu pre€ist pozorné navod k obsluze a uschovat ho aby byl stéle k dispozici.

Slovensky  Navod na obsluhu si pozorne precitajte pred uvedenim zariadenia do prevadzky a uchovajte ho pre neskorSie pouzitie.

Roméana Cititi cu atentie Instructiunile de operare si le pastrati pentru a fi disponibile ulterior.

Slovensko  Pred zagonom skrbno preberite navodila za uporabo in jih shranite za nadaljnjo referenco.

Bonrapcku  [poyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO HA NOTPEOUTENS NPE/M MyCKaHe B EKCMoaTauys 1 ro CbXpaHsiBaiiTe 3a No-HaTaTbLUHO NOJI3BaHE.
Eesti Enne seadme kasutuselevdttu lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja séilitage see edaspidiseks kasutamiseks.

Lietuviu Prie$ pradédami darbg su prietaisu, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir pasidékite jg saugioje vietoje, kad galétuméte prireikus pasinaudoti ja ateityje.
LatvieSu Pirms ekspluatacijas uzsak§anas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju un uzglabajiet to turpmakai izmanto$anai.

Pycckuin  Tepep BBOAOM B 3KCMyaTaLuio BHUMATENbHO NPOYTITE MHCTPYKLMIO MO IKCRAyaTaLum 1 COXpaHuTe ee Ans fanbHEeMLwero UCrob30BaHms.
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Technische Daten / Technical Data / Caractéristiques techniques /

Datos técnicos / Dados técnicos / Dati tecnici / Technische gegevens /

Tekniske data / Tekniska data / Tekniske data / Tekniset tiedot /

Te vikd apaktnpiotika / Teknik veriler / Dane techniczne / Maszaki adatok /
Technicka data / Technické udaje / Date tehnice / Tehniéni podatki / TexHuyecku
napameTpu / Tehnilised andmed / Techniniai duomenys / Tehniska informacija /
Texunyeckue aaHuble / 3T — 2 / FAREEE / 468 clia) gall
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Original-Bedienungsanleitung

Deutsch Inbetriebnahme Ausschalten

English n Start-up Switching Off
Francais @ Mise en service Désactiver

Espafiol Puesta en marcha Desconexion
Portugués Colocagao em funcionamento Desligar

Italiano Messa in funzione Spegnere la macchina
Nederland Ingebruikneming Uitschakelen

Dansk Idriftsseettelse g Sluk

Svenska Idrifttagning [)\ Frankoppling

Norsk lgangsetting (= Sla av

Suomi Kéyttdonotto Poiskytkenta
EAANVIKA Ekkivnon 5min 0¢on ekt Aettupyiag
Tiirkge isletime alma Kapama

Polski Uruchomienie Wytaczanie

Magyar Uzembe helyezés Kikapcsolas

Cesky Uvedeni do provozu Vypnuti

Slovensky \ Uvedenie do prevadzky Vypnutie

Roména Punerea in functiune Oprire

Slovensko Zagon Izklop

Bbarapcku n BbBexpaHe B ekcrnnoaraums n WskniousaHe

Eesti ,\‘ Kasutuselevott ¢> Viljaliilitamine
Lietuviu % Ekspluatacijas sakSana ISjungimas

LatvieSu Naudojimas @ 4} IzslegSana

Pycmfvu?l 3min BBop B akcnyaraumio BbiknioyeHue
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Original-Bedienungsanleitung

Heizelement-Wechsel

Changing heating element
Remplacement de I‘élément chauffant
Cambio del elemento calentador

Substituicéo do elemento de aquecimento

Sostituzione della resistenza
Verwarmingselement vervangen
Udskiftning af varmeelement

Byte av virmeelement

Skifte ut varmeelement
Kuumennuselementin vaihto
AX\ayr) BeppavTikol oTolxgiov
Isitma elemaninin degistirilmesi
Wymiana elementu grzejnego
Fiitéelem csere

Vyména topného télesa

Vymena vykurovacieho prvku
inlocuirea elementului de incélzire
Menjava grelnega elementa
CmsHa Ha HarpeBaTesieH eflieMeHT
Kiitteelemendi vahetus
Sildelementa nomaina

Kaitinimo elemento keitimas
3ameHa HarpeBaTeNbHOro afieMeHTa
MBAIL A FD3H:

MR TTHEIR

S Bouas et sO
A5 sulaminusau

Luftfilter reinigen

Cleaning air filter

Nettoyer le filtre a air

Limpiar filtro de aire

Limpar filtro de ar

Pulizia del filtro dell‘aria
Luchtfilter reinigen

Renggring af luftfilter

Rengor luftfilter

Rengjere luftfilter
limasuodattimen puhdistus
KaBapiopog dpiltpouv aépa
Hava filtresi temizlenmelidir
Czyszczenie filtra powietrza
Levegdsziird tisztitas
Vycisténi vzduchového filtru
Vycistit vzduchovy filter
Curatarea filtrului de aer
Ciscenje zracnega filtra
lMoyncTeaHe Ha Bb3ayLLEH (UATHP
Ohufiltri puhastamine

Gaisa filtra tiriSana

Oro filtro valymas

YucTka Bo3ayLLHOro hunbTpa
I774IbR2—DiER
BRESTIER
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lMepeBog opuruHana MHCTPYKLMK MO 3KCRJyaTauumn

lpepynpexaeHue

OTKpbIBaHNe NPMOOPA OMACHO ANS XN3HMU, TaK Kak 06HAXaTCS
JETanu, HaxoAdLWMecs noj HanpsXeHeM, 1 MecTa noAKMYEHNS.
Mepef, OTKpbIBaHNEM NpUGOpa BbIAEPHYTb LTENCENbHYIO BUAKY 113
P03eTKY. [lepe/ BBOZOM B SKCMAyaTaLyio NpoBEPUTL KaGesb CETEBOr0
MUATAHNA U LITEKEP, & TAKXKE YANMHUTENbHbIE KAOENM Ha SNeKTPUYecKme
11 MEXaHINYecKme MOBPEXAEHNA.

OnacHoCTb NoXkapa 1 B3pbiBa NPy HEHA[EeXaLleM 1CnoNb30BaHIN
npuobopoB 18 Nojayu ropsyero Bo3ayxa, 0COOEHHO BOAN3M
BOCM/AMEHSIOLLMXCS MATepUanoB 11 B3PbIBOOMACHbIX ra30B.

OnacHocTb nonyyeHusi 0Xoros! He foTparnBathcst 40 TPYOKM
HarpeBaTeNbHOro aN1EMeHTa 1 Coma B ropsyem cocToaHmi. [atb npuoopy
0CTbITb. He HanpaBnATb NOTOK ropsYero BO3fyxa Ha MtoAei U KUBOTHbIX.

B> DB

0CTOPOXKHO

YKa3aHHoe Ha npu6ope HOMUHANbHOE HanpsXXeHue [0MKHO
COOTBETCTBOBATL HANPAXEHUIO B CETW.

[Mpn paboTe ¢ NPMBOPOM Ha CTPOKaX B LIENsX 6830MACHOCT HEOOXOAMMO
11CMONb30BATH BbIKNKYATENb C Ant(epeHLnanbHON 3aLmnToN.

/cnonb3oBath nprbop ToNbKO NOA HAGMIAEHNEM. TEro MOXET NMonacTb
K BOCMIAMEHALLMMCS MaTepuanam, HaxoasLMMes BHe BUAUMOCTH.
/Acnonb3oBaHue Nprbopa PaspeLLIEHO TOMbKO 00Y4EHHbIM CrieLmanucTam i
MOz, X KOHTPOMEM. Vicnonb3oBaHye nprbopa AETbMI CTPOr0 BOCTIPELLAETCS.

[penoxpaHsits NpUGOP OT BAArM U CbIPOCTH.

PEMOHT MOXET NPON3BOANTLCS UCKMIOYMTENBHO B aBTOPU3MPOBAHHBIX
CEPBUCHbIX OTAENEHNAX KOMNaHK Leister. PaspeLaeTcs MCrosb30BaTh
TOMbKO OPUrHAMbHbIE KOMMEKTYIOLLME U 3anacHble YacTi KoMMaHui
Leister.

©P ©DEY

lapaHTus

© Ha [aHHbIi MPUOOP PacnpocTpaHAeTcs 6a30Bast rapaHTHS CPOKOM Ha 0avH (1)
rof, C aThbl MOKYNKM (Mpy NPeabsABAEHAM CHETA UM HAKNAAHOI). BO3HMKLLIME
NOBPEXAEHNS YCTPAHSAIOTCS NOCPESCTBOM 3aMeHbl MW peMoHTa. Ha
HarpeBaTenbHbIe 3/IEMEHTbI [JaHHas rapaHTig He pacpocTpaHseTcs.

o [lanbHeiLune NpeTeHaui, C Y4eTOM 3aKOHOAATENbHbIX MOMOKEHMIA, HE MOMHAMAIOTCS.

© Ha noBpex/aeHist, BO3HWKLLIE B Pe3yrbTaTe eCTECTBEHHOMO 13HOCA, YDE3MEPHBIX
Harpy30K WK HeHa[IeXaLLero 1Cnonb30BaHMs, rapaHTUs He pacpoCTPaHAETCS.

e [lpeTeHsnm K nprbopam, MOANMULMPOBAHHBIM W USMEHEHHbIM
MOKynaTenem, He MPUHAMATCA.

KoHthopmHOCTbL
Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, 6056 Kaegiswil/LLIBeiiLapusi,
NOATBEPXIAET, YTO AaHHOe U3AENNE B UCMONMHEHW, BbINYLLIEHHOM HaMW,
Y0BNETBOPSIET TPEBOBAHMAM CREayHoLLX 0BLLEEBPONEACKIX HOPM.

[vpexTusbi: 2006/42, 2004/108, 2006/95, 2011/65
apmonmauposaqtble  EN 12100-1, EN 12100-2, EN 14121-1, EN 55014-1,
CTaHAapTb: EN 55014-2, EN 62233, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3, EN 60335-2-45, EN 50581

Kaegiswil, 17.09.2013
oo 7P

<BYlMI\G W
Bruno von Wyl, CTO Beat Mettler, COO

Ytunusaums

INEKTPOMHCTPYMEHT,KOMIMIEKTYIOLLME M YAKOBKA AOMKHbI ObITb OTAAHbI
Ha nepepaboTKy [/ 3KONOrMYeCcKm LienecoobpasHoro BTOPUYHOMO

1cnonb3oBaHns. TonbKo Ans cTpaH-yneHoB EC: He BbI6pachiBTb
ANEKTPOMHCTPYMEHT B JOMALLHKE OTX0Abl! B COOTBETCTBIM C 06LLEEBPONEICKOIA
vpexTvgor 2002/96 06 yTnN3aLAn 3NeKTPONPUOOPOB 1 3MIEKTPOHHOO 060PYA0BAHNS
1 €€ BOM/OLLEHEM B NPABOBbIX HOPMAX CTPAH-4/1EHOB HEMPUTOAHbIE K UCM0b30BAHI0

ANEKTPOMHCTPYMEHTBI JO/DKHbI ObITb CENapaTHO CO6PaHb M OTAaHb! Ha nepepatoTky
151 SKOJOrMYECKM LIENEeco06pasHoro BTOPUYHOTO UCTOb30BAHMS.
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